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& Technical Data VEIT 8905 Collar and Cuff Press
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Dampfanschluss
Steam connection

Kondensatanschluss
Condensate connection
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Elektrischer Anschluss / Electrical connection 1P/N/PE (Neutra”eiter und Schutzleiter nach VDE getrennt)
(neutral wire and earthed conductor separated according to VDE regulations)

Anschlussspannung / Input voltage 200 - 240V

Frequenz / Frequency 50 Hz (Geblase / Fan KT06010)
60 Hz (Geblase / Fan KT06011)

Leistung / Power 0,1 kW - 0,6 kW

Stromstérke / Current intensity 0,7A

Netzseitige Absicherung / Fuse protection 16 A

Anschliisse und Anschlusswert / Connections and Connected load

Dampfanschluss / Steam connections 1/2" 5-7,5 bar empfohlen / commonded: 6 bar
Kondensatanschluss / Condensate connections 1/2" max. 0,5 bar
Druckluftanschluss / Compressed air connection 1x12mm  max. 10 bar empfohlen / commonded: 6 bar

Verbrauch / Consumption
Dampfverbrauch / Steam consumption 10kg/h
Druckluftverbrauch / Compressed air consumption 241/ min

MaRe und Gewicht / Dimensions and weight

Lénge / Length 750 mm /29,5 inch

Breite / Width 1110 mm/ 43,7 inch

Hohe / Height 1790 - 1890 mm / 70,5 — 74,4 inch
Aufstellmall ohne Optionen B x L x H 1200 x 850 x 1950 mm

Build dimension without options W x L x H 47,2 x 33,5 x 76,8 inch

Gewicht / Weight 190 kg / 418.5 Ibs

Allgemeine Daten / General data

Schalldruckpegel / Sound intensity level <70dB (A)
Kapazitat / Capacity 60 Stiuck / h
60 pieces/ h
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